Hars Jozsef:
Hogyan kapott nevet és emlékkovet a Dalos-hegy?
(Johann Karl Schuster feljegyzései)

Az tiveges mester (1801-1868) német nyelven irt, s félig-meddig kronikava formalodott
feljegyzései ma az Orszagos Széchényi Konyvtar kézirattiraban taldlhatok.' Fia 1896-ban
juttatta el a Magyar Nemzeti Muzeumhoz. Harom olyan személyrdl tudok, aki irdsban
foglalkozott vele: Csatkai Endre 1923-ban ujsagcikkben, Pukanszky Béla 1932-ben, német
nyelvii folyoiratban és Juhdszné Hajdu Helga 1957-ben a Soproni Szemlében. En magam az
utobbi ismertetdbdl értesiiltem 1étezésérdl, s 2008 végére valtam hét CD-re masolt digitalis
fényképfelvételének boldog tulajdonosava.

Az eredeti kézirat folid6 méretli papirjain két-két ,,normdl” oldalnyi széveg taldlhatd,
stri, meglehetésen csunya, aprd, got betiis irassal, margdra szorult kiegészitésekkel. Eredeti
oldalszamozas nem 1évén, csak a Muzeum belitott folio-szamai adnak a sorrendre nézve
eligazitast. (A fényképezés altalaban ,,normal” oldalanként tortént, tehat folionként két
felvétel késziilt.) Ha ehhez még hozzdveszem, hogy az évek soran dsszegytijtott feljegyzések
kerek nyolcszaz normal oldalt tesznek ki (no, vannak iresek is, fényképek is, kisalaka
papirszeletek is), akkor mar lehet némi elképzelése — legaldbb ,,madartavlatbol” —a kedves
olvasonak, magar6l a kéziratrol. De hogy a tartalombdl is lassunk izelitét, idézem az
orszagban el6szor Sopronban tartott dalos-talalkozorol (a pécsiek maguknak tulajdonitjdk az
elsOséget) €s hegykeresztelordl, illetve az utobbit egy év mulva emlékkdvel megerdsitett
tinnepségrol sziiletett leirast (forditdsomban):

[6. CD. 113/123. fotézott 0., a 358. miizeumi o. utani szdmozatlan o.]

1863. — Megjelent a jimius 28-dn és 29-én tartandé dalos iinnepély miisora.” Az
innepség mar megkapta hivatalos hozzdjarulasat, és emez iinnepség vonatkozdsaban az [a
kérés], hogy a Neuhof-kertet® jinius 28-dn és 29-én haszndlatba vehetik-e, az Erdemes Virosi
Tanacs legliberdlisabb elozékenységével talalkozott.

1. nap. Az idegenbeli egyletek fogaddsa az dllomdson®, bevonulds a vdroson keresztiil a
Sétatérre’, iidvozlés rovid beszéddel és énekkel, néhany dal eléneklése, szallasutalvanyok,
délutdn hangversenypréba és este hangverseny a varosi szinhdzban®.

2. nap. Koran reggel kirandulds a hegyekbe, délben visszatérés kézos ebédre a Neuhof-
kertbe. A dalosok elutazdsa éjszaka — kiilonvonatokkal.

Ehhez meg van hiva minden magyar dalaregylet, Pestrol, Pozsonybol, Temesvarrol,
Gyorbol, Koszegrol, Pécsrol, Szekszardrol, Veszpréembol, Lugosrol, Kanizsarol stb.

Miutan a magyar egyletek a nagy tavolsag miatt mind nem tudnak eljonni, ezért a
valasztmany meghivta a szomszédos osztrak és a bécsi nagyobb énekkari egyesiileteket és igy
erre az vinnepségre 570 dalos fog megérkezni.

Nos, miutan mar elozo este [27-én] a pozsonyi daldarda egy része, mas magyar egyletek
pedig a nevezett napon [28-an]| kora reggel megérkeztek, a magyar dalosok fogadasa a
soproni dalosok dltal reggel hétkor lezajlott. 11-kor pedig a fujtato mozdony szallitotta német
egyesiileteket tidvozolték szivélyesen. Ez utan az elso fogadtatas utan iinnepélyes bevonulds a
varosba, katonazenekar kiséretében, a Széchenyi térre, mikézben a Bécsi Ferfidalkor jogos
biiszkeséggel vitte elol a trofedkat, amelyekért megkiizdottek, vagyis a tobb dalosversenyen is

! Jelzete: Fol. Germ. 1124. 419 f. (ff. 399-419 iires.) Az f = foli6-méret.

?A kinyomtatott miisort Schuster a kéziratdhoz mellékelte, megvan a CD-felvételen.
* A mai Erzsébet-kert akkori neve.

4 1847 6ta van, a Déli vasiti p. u. elédje, megkdzelithetd volt a mai Baross tton.

> A Promenad, 1861 6ta viseli a Legnagyobb Magyar nevét.

® A Lossl tervezte formaban, 1841-1909 kozott mitkodott épiilet.



elnyert dijakat. Itt zajlott le az tiinnep vendégeinek tulajdonképpeni iidvozlése rovid
beszédekkel és német dalos koszontéssel — magyar korusok eldadasaban. Mint ahogy fehérbe
oltozott hajadonok [egyleti] zaszlokat koszoruztak meg.

Ekkor Herbeck” felemelte gyézelemhez szokott vezényldpdlcdjat és Kreutzer kérusdt, az
. Ez az Urnak napja” cimiit,® kozésen elénekelték. Ez minden jelenlévét lelkesitett, sét olyan
dhitatos hangulatba ringatott, amilyen maga az opera elsé felvondsa.” Amikor befejezték, az
énekeseket a faradhatatlansagukért mar itt elismeréssel emlegetett soproni torndszok'’ kijelolt
szdllasukra kisérték.

Konyhara és pincere egyetlenegy idegen dalosnak sem volt oka panaszra, és ami még
megbizhatobb volt, mint ezek [a dicséretek], a vendégek arckifejezése oromtol atszellemiilt.
Ameddig a tudésitisok szélnak, a soproniak nem hagytik, hogy csufoljdk ket."! Bauer doktor
orszaggyiilési képviselonél meg lehetett érezni, hogy izzo beszéde szivbol jon, amikor a
kovetkezo napon kint a Neuhof-kerti k6zos ebédnél a legteljesebb joggal dicsérte a magyar
nép vendégszeretetének otthonrol hozott természetességet.

Miutan a kedves vendégek étellel és itallal felfrissitettek magukat, hdarom orakor
megtartottak a hangversenyprobat a varosi szinhazban. Ennél meglepobb volt a fo iitkozetnek
minden varakozast feliilmuloan fényes kimenetele. Minden tulzastol mentesen allapithato meg,
hogy ahhoz hasonlo, mint az 1863. junius 28-i hangverseny, még nem fordult elé6 a mi
Thalianak szentelt templomunk helyiségeiben. Mi valoban a legkevésbé sem vagyunk
zavarban, ha azt akarjuk eldonteni, hogy az eloadott énekszamok melyike bdjolt és ragadott el
jobban, vajon a valamennyi magyar egylet osszkara altal eloadott Erkel-féle Kolcsey-
Himnusz, vagy a német dalosok ésszkaranak eloadasaban Mendelssohn-Bartholdy: A jambor
vandor c. miive, vagy Franz Schubert Az éj, vagy a masik osszkari eléadas, Heine Loreley c.
népdala Stilcher megzenésitésében. Vajon Altdorfer’” magyar férfikaranak ,,Szdnté legény
dala”", vagy a Keserii bordal”, avagy Madernek az ,, An die Siinger” [a dalosoknak], vagy a
Bécsi ferfidalkér magdnszama, a ,,Vineta ”,15 gvakorolt-e a publikumra vardzslatosabb
hatast? Egy biztos, hogy a Vandordal tenorszolojanal — Olschbauer Karoly karnagy ur adta
elo — az oromrivalgasnak és lelkesiiltséegnek nem volt hatara és viharosan kévetelték az
ismétleést, mikozben nem hianyzott a koszoru-dobdlas sem. [Vége az oldalnak.]

[A két oldal kozott Kolbenheyer Mor alabb emlitett versének nyomtatott példanya.]

[6. CD. 118. fotozott, 361. mizeumi o..]

Befejezésiil a Herbeck-féle osszkari produkcio, a ,,Zum Walde” [Az erd6hdz], annak
ellenére, hogy hianyzott a négy vadaszkiirt mint kiséret, ez nem szamitott, nem mérsékelte a
minden talpalatnyi helyet stiriin elfoglalt kozonség lelkesedését. Ez alatt taktusrol taktusra
még inkabb novekedett a hallgatosag elragadtatdsa, és amikor az utolso hangzat is elszallt,
olyan viharos tetszésnyilvanitds tort ki, ami ezen a helyen még sohasem zugott. A legnagyobb
megelégedettséggel tavoztunk onnan, a dalosok azzal a felemel6 ontudattal, hogy meg van

" Herbeck, Johann Franz lovag *1831-Bécs 11877, 1859-td] a Gesellschaft der Musikfreunde karmestere.

¥ Kreutzer, Konradin (*1780—tRiga 1849), hires (kiilon 4116) korusmiive a Das ist der Tag des Herrn.

? Kreutzer Das Nachtlager in Granada (Granadai &ji szallas) c. operajat Bécsben 1834-ben, Sopronban
1860-ban jatszottak. Ebben szdl az els6 felvonas végén a pasztorok koérusa, egy mor varrom elétt, de ez a Schon
die Abendglocken klangen kezdetii szam. Schusterben ssszecsengett az 6nalldo mi és az operarészlet.

' A tornaszok 1863 majusaban kezdtek rendszeres és szakszerli gyakorlatokba, de csak 1866-ban
engedélyezték a Soproni Torna- és Tiizoltd Egyesiilet megalapitasat, Rosch Frigyes iranyitasaval.

"' Valésziniileg a poncichter = Bohnen Ziichter elnevezéssel.

12 Altdorfer Keresztély (1825-1898) az ev. templom orgonistéja, zeneszerzd

1 Czuczor Gergely versére.

' Mosonyi Mihaly miive.

' Vineta = az Eszaki —tenger Atlantisza, az elsiillyedt varos, zenében, prozaban.



mentve a nap becsiilete, és a korabban kivivott diadalhoz egy ujabb adhato hozza, a
hallgatosag a fejedelmi élvezeteken keresztiil a csodalatig volt elragadtatott, telve 6rémmel és
koszonettel, amit ilyen gazdag boségben nyujtottak neki. Mi soproniak emelt fovel, végre
biiszkék lehetiink, hogy a mi varosunkban a dalosok erejének ilyen ésszefogdsa, a Herbeck
vezette Ferfidalkor kozremiikodésével, megtorténhetett, és elso volt a nagy hazaban.

Az 4t a szinhdzbél a Magyar Kirdly'® kerthelyiségébe vezetett, ahol a gyonyorii
gesztenyéek alatt a tropusi hoségtol elcsigazottak valamennyien arra gondoltak, hogy ott
kellemes hiivosség lesz és kiszaradt torkuknak dicsérendd ital. Itt azonban a kedves vendég
iranti kello figyelmesség annyira hianyzott, levén a koriilményekhez képest sziikos helyiség
mar korabban nagyrészt foglalt volt, mielott, 10 ora kériil, a pihenésre, feliidiilésre vagyo
dalosok megérkeztek. Kovetkezménye ennek az lett, hogy nagyrésziik, vagy mas vendéglato-
helyeken kereste azt, ami itt nem volt varhato, vagy a szallasdhoz sietett, hogy az eldtalalt
vendeglatoknak, még lefekves elott, szerenddot adjon. Mégis azonban azok a szerencsések,
akiknek sikeriilt benyomulniuk a kerthelyiségbe, zenénél és pohdrcsengés kozepette egészen
kellemesen toltotték el az ordkat éjfélig.

Ez az elsé nap torténete, a masodik reggelen mar a korai orakban ébresztette fel a
faradt alvokat a vadaszzaszIloalj zenekara. Arrol volt szo, hogy a Széchenyi téren lesz a
taldlkozo, onnan a kirdnduldsra egyesiilten haladndnak a Nandor-magaslatra,’” s a banfalvi
gesztenyés dombon dt a Warisch-hegyre'® és a nagy kdfejtéhiz.

Valoban nagy tomegben taldlkozott idegen és helybeli 6 és 7 kozott, a megjelolt
helyszinen. Es az impozdns menet elindult. Aki, el6bb a nyilt helyen, mint a Neuhof és a
Nandor-magaslat kozott és aztan a Warisch-magaslaton, a seregnyi zarandokon végignézett,
azt kellett gondolnia, hogy egész Sopron és még tobben talpon voltak. Az elsé pihendpont a
Banfalvatol balra fekvé dombon volt talalhato, ahol kériilbeliil egy ora hosszat tartozkodtak,
[frissitoket vettek magukhoz, és felvaltva hol az egyik, hol a masik egylet adott elé vidam
dalokat.

Mo kiildte ald legtiizesebb nyilait a magasra emelkedd nappali égitest”’, és még jokora
tavolsagot kellett maguk mogott hagyniuk, a részben drnyék nélkiili, meredek utszakaszbol,
mégis az elore huzodott ciganyzenekar hangjai mellett és élénk beszélgetéssel észrevétleniil
sikeriilt elérni a valoban afrikai nyari hoségben, kb. délelott 11 orakor, a hegy legmagasabb
pontjat. Itt tortént, ahol Kirdly professzor’’ révid bevezetSben jelentette be, hogy a Soproni
Dalosiinnep 616k emlékezetére a hegy ezen til a ,, Daldr-hegy” nevet viselje. Oromrivalgds és
lelkesiiltség. A hegy keresztelojének helyszine nyilt, a perzselo napsugaraknak tulsagosan
kitett hely volt. Leereszkedtek hat a nagy kofejtohoz, ahol a fak lombsatranak védelmében
Gambrinus és Bacchus finomsdgokat szolgaltak fel. Itt lehetett méltatni az iinnep jelentoségeét
Kolbenheyer koltoi koszontésével, amit éloszoban adott elo és kinyomtatva 2 osztott szét, s a
legbaratsagosabb fogadtatasban részesiilt. A serlegek csengtek, a dalosok daloltak.

Vidam, iinnepélyes pillanat? Amde ez is gyorsan elillant, és a mar régen tulhaladott
ebédido figyelmeztetett arra, hogy lassan el kell indulni lefelé. Fellazulva, kis csoportokban a
magasbol a vélgybe. [Vége az oldalnak.]

'® Az atépitett Voros Okor, a mai Pannonia északi falszomszédja kapta 1833-ban a Magyar Kiraly nevet.
Csatkai (Soproni Szemle, 1966): ,,vonzder6 volt a nagy arnyas kert.” Néz6pont kérdése?

'" A Dalfiizérben is tisztséget vallal6 Braun Nandorrol elnevezve.

'8 A késébb Karoly-magaslatra keresztelt hegyre.

' Az eredetiben: ,,Schon sandte das hoch empor gestiegene Tagesgestirn seine feurigsten Pfeile
hernieder...”

2 Kiraly Jozsef Pal (1810-1887) ev. tanitd, neveld, liceumi igazgaté stb. 1859-ben a Dalfiizér
(Liederkranz) férfidalegylet megalapitdja. Németh Ildiko: Sopron koézépfoku és kodzépszintlh iskolai a 19.
szazadban. Sopron, 2005, 168—169. o. Csatkai Endre szerint Altdorfer K. az alapito.

! Kolbenheyer Mor (1810—1884) lelkész verse, Zum Singerfest in Oedenburg am 29. Juni 1863. cimen, a
Schuster-kézirat nyomtatott melléklete, a 359. 0.-tol. A szerz6rél Németh I1dikoé i. m. 169. o.



6. CD. 119/123., 361. maz. o. utani szamozatlan o0.]

Es nemsokdra a Neuhof-kert siirii drnyas utjai vették koriil a kimeriilt és éhes
vandorokat. Itt fogyasztottik el az 1-es szalonban az ebédet, ahol nem hianyoztak a kiilonbozo
poharkoszontok sem. —

Bauer doktor adozott, mint mar emlitettiik, a magyar vendégszeretet megszolgalt
elismerésével. Hogy voltak magyar pohdrkoszontok is és jolesé osszhangban keveredett
testvériesen Eljen és Hoch, erre nem kell kiilon emlékeztetni. Igy tudtik a vidim énektestvérek
egymassal kézolni sziviik ohajat. Egyre inkabb kozeledett az este és a Neuhof-kert a latogatok
mind nagyobb szamat fogadta be. Nevezetesen az énekesek emelvényéhez kozel hullamzott az
tinneplobe oltozott tomeg fel és ald, helybeli miivésziink, Storno Ferenc mesterkezétol a
varosok és korusok jelvényeivel diszitett Szent Cecilia értékes képe elott. Ekkor kovetkezett a
miisorban meghirdetett nagy szabadtéri zenei és énekes produkcio. Az tinnepséget a 22. tabori
vadaszzaszloalj zenekara nyitotta meg L. v. Beethoven Egmont-nyitanyaval, amelyet Neumann
karmester’ személyesen vezényelt. Ezt kivetden 18 szamot adtak eld, kozéttik volt
Beethoven: Die Ehre Gottes (Isten dicsésége — korusmii), Kiicken: Normann éneke, Elojaték
és a naszindulo a Lohengrinbdl, Szdasz Erné herceg himnusza, Egressy [Béni]: Beteg leany,
Kalliwoda: A német dal, Abt: Majusi éj, korus tenorszoloval, ezekben a darabokban
Olschauer ismét elkdprdztatott minket, [tovabba] Lorenz Janos™: Honfidal és Altdorfer [K.]:
Huszdr dala, Lachner Ferenc kérusmiive: Harcos imdja, a rézfivésok kiséretével.”

Ezen a napon feljegyzésre érdemesek voltak — a hangverseny alkalmabol mar felsorolt
egyleteken kiviil — amazok Badenbdl, Bécsujhelyrol, Neunkirchenbdl és Fiinfhausbol, részben
az eldadas pontossdga, részben a tiizes, lendiiletes mod okan, mint ahogyan a gyori és a
koszegi egyletek. A magyar elem mélton es lelkestilten szerepelt. A zenekar befejezéskent O.
Nicolai: A templomos lovag c. operdjabol » a kavatindt jdtszotta el. — Igy miilt el ragyogéan
a nagy dalostinnep, két ordig, a bucsuzasig, amikor a vasuton felvette oket a kiilonvonat, és
mindegyikiiket épségben és szerencsésen hazavitte a sziilofoldjiikre.

Réviden szolva, aki Péter és Pal napjanak estéjén Sopronban, a Neuhof-kertben volt,
maga elott a fényesen megvilagitott szinpad, a négyszdz hangu énekessereg, kordskoriil a
hasonloképpen megvilagitott utak, az elragadtatott hallgatok ezrei, felette az azurkék mezében
az aranylé csillagok kérusa, mintha Polyhymnias®® iinnepe jott volna el, annak meg kellett
dllapitania, hogy a létezés itt a foldon azert meg most is egészen elviselhetden szép és jo, és
ha valami, akkor éppen az ilyen iinnepek kezeskednek az emberi faj égi eredetérol és
magasabb rendeltetésérdl. [Mas téma kovetkezik az oldal hatralevé részében. ]

[7. CD. 14/78. fotézott 0., 370. utani szamozatlan oldal.]

1864. junius 22. délutanjan lesz az utolso igazitas a monumentdlis emlékko faldan, az
eloz6 év dalos tinnepére valo visszaemlékezésiil ott, ahol a hegyet a Dalar-hegy névre
keresztelték. Szerényen emelkedik az erdd viragaival koszoruzott és a magyar—-német:

2 A K. u. K. katonazenekarok 1étszama 1851. aprilis 8-t6] véglegesen 60 f6. Az Internetes forrasok
szerint a 22. Feldjagerregiment zenekaranak karmestere Nowak, Wenzel (*1807-?). A teljes listdban Neumann,
Karl néven csak egy katonakarmester (Militirkapellmeister) van (*1822-?), mégpedig a 27. sz. gyalogezred
zenekara élén.

 Lorenz Janos (1822-1877) a Szt. Mihaly-templom orgonistija, a Zeneegyesiilet ijra élesztdje.

* A felsorolt zeneszerz6k nem mindegyikérdl taldltam adatot. A kevésbé ismertek: Friedrich Wilhelm
Kiicken (1810-1882), kérusmiivek és operak szerzdje, leghiresebb Der Pritendent (A tronkdveteld), Franz Abt
(1819-1885), 3000, foleg korusmiivet irt, Johann Wenzel Kalliwoda (1801-1866), cseh zeneszerz6 és karnagy,
Franz Lachner (1803-1890) Schubert baratja, tilsagosan konzervativ, Wagner-ellenes 1évén, hamar elfeledték.
1863-ban mind €16 alkotd és kotddott kiilonféle korusokhoz. Lorenz Janos és Altdorfer Keresztély. a soproni
zenetorténet meghatarozo szerepldi ebben az iddszakban.

¥ Otto Nicolai (1810-1849) 11 templario (1840) c. operajat Bécsben, 1845-ben mutattdk be Der
Tempelritter cimen.

6 A gbrog mitologiaban a 9 miizsa egyike Polyhymnia, a himnuszok istennéje.



Dalarhegy/Singerberg 1863. junius 29. felirattal ellatott emlékmii a nevet kapott hegyen, és
sok-sok éven at fogja emlékeztetni a vandort a nagy iinnepségre. Nyirfabol készitett két pad
hivja a vandorlot pihenésre.

A Dalos-taldlkozora emlékezo iinnepség Sopronban.

1864.— [1863.] Junius 28 és 29 ritka szinjaték volt Sopron lakosai szamara. A Soproni
Dalfiizér kezdeményezésére gyiilekezett oOssze falaink kozott 19 férfidalkor Ausztriabol és
Magyarorszagrol, hogy részt vallaljanak a nagy és elso dalos tinnepbdl, amelynek meg kellett
alapoznia az egész Monarchia nemzetiségeinek egyetértéset és testveriséget. A kedélyesség, a
tarsasagi élet, a dal és az élet kozotti harmonia, a Soproni Dalfiizér jelmondata szerint
valosult meg. Es ezzel az oridsi léptekkel kozeledd jové nem tordlte ki emlékezetiinkbdl azt,
hogy a testvéri dalkor, az akkor jelen volt ,, Frohsinn” (Derii) Wiener Gesangs Verein (Bécsi
énekegylet) feladataul tiizte ki maganak: a feledhetetlen nap emlékezetére alapkovet helyez el.
— Ez az egylet eljuttatott a Dalfiizérnek egy lapot kelheimi mdrvinyb6l”’, , Daldrhegy”
felirattal, angol vésett betiiformdban és , Singerberg” 1863. junius 29. német gotikus arany
betiikkel. [Ezt] egy emlékkobe kell illeszteni, amely az emlékezés diszéiil szolgdlna ott, ahol a
soproni tajban az egybegyiilt vendégek két vidam napot toltéttek el orémben és jo szandeékkal
telve. Az itteni Dalfiizér az évfordulo emlékére ezt a tablat egy kézonséges piramisformajura
fejtett kosziklaba helyezte el, amelyen a miivészet még nem kisérelt meg semmit sem, alig 50
lépésre a varisi kéfejtdtdl, egy kiemelkedésen. Es azt szerette volna, hogy 1864. jinius 29-én,
a nagy és elsé soproni dalos iinnepély évforduldjan legyen annak az iinnepi felavatisa. Az Eg
azonban — az elégtelen emberi szandékkal szemben — masképpen rendelkezett. Az eleredt eso
ugyan meghiusitotta az erre a napra kitiizott rendezvényt, de nem a Dalfiizér szilard
elhatarozasat, és a Daldr-hegy avatasanak iinnepségét 1864. julius 17-ére halasztottdk.

A nap deriilt volt és a meleg napsugarak tudtul adtak, hogy a Mindenhato kegyes a
szegeny dalosokhoz. Reggel félhétkor gyiilekezett a Dalfiizér, szamos vendéggel és a varosbol
sokan mdsokkal a Széchenyi téren, és zdszlaival vonult a szép Szdlas-erdoé mellett és fel a
varisi kofejtonél a Dalar-hegyhez, ahol mar messzirdl diszlett magasztos méltosaggal az
egyszerti emlékko, amelyet gyengéd noi kezek virdgokkal és télgyfalomb-koszorukkal
csinositottak ki, hogy az érkezokkel szembe mosolyogjon. Fohomlokzataval komolyan néz a
békeszerets varosra és ugy tiinik, jelzi lakoinak: ne menjen feledésbe a testvéri egyetértés, ami
itt kottetett.

Az énekesek félkort képeztek az emlékmii koré, Altdorfer Keresztély karnagyuk, Braun
Nandor ur, elnokiik és Kiraly professzor egyleti igazgato ur vezetésével, mialatt a tobbi
jelenlevo tarsasag, a polgari sereg minden osztalyabol, a zoldben telepedett le. Nyolc ora
utin Kolcsey Himnuszaval magyar nyelven kezdodott el a felavatds iinnepi aktusa, levett
kalappal. Mire Braun Nandor ur, egyleti elnék lépett elo, s roviden, de szives szavakkal
lidvozolte a tdrsasagot, megjeldlte a mai tinnep céljat. Es hangsilyozta, hogy miképpen
kinalta a mai tinneplés alkalmat Bécsbol a ,, Frohsinn” férfidalkor testvéri kiildeménye, a mar
a kébe illesztett mdrvanylap. Eppen 1igy fejezte ki magdt Kirdly iir, révid, de meleg érziilettel
magyarul, mikozben a Dalfiizér egészen fennkolt iinnepélyességgel zenditett ra az avatodalra.
Alig szalltak el az utolso hangok a levegobe, mikor Kiraly ismét az emlékko emelvényére
lépett és egy felemeld, nagyon buzdito, egészen az iinnephez és a fontos naphoz mért
avatobeszédet tartott, amely nem egy jelenlévo dalosban és vendégben felejthetetlen marad.

Beszéd abbdl az alkalombol, hogy a , Dalfiizér” elhatdarozta a Dalarhegy-emlékko
felavatasat. Elmondta Kiraly Jozsef Pal 1864. julius 17-én:[...]

(Az oldal vége.)

7 Kelheim kisvaros Bajororszagban, Regensburgtol délnyugatra, az Altmiihl és a Duna dsszefolyasanal.
Nevezetes marvanyat dicséri Storno. A Walhalla csarnoka €s épitménye, szobrai, emléktablai (a német nagyok
emlékhelye) ebbdl a marvanybol késziiltek az 1840-es évektol.



[7. CD. 15. f., 370/b. mizeumi oldal.]

Szép, vidam nap hozott dssze minket ismét, Mélyen Tisztelt Unneplo" Tarsaim, azert,
hogy a tavalyi Dalosiinnepre valo visszaemlékezés szeliden lengjen koriil benniinket és
keljenek fol utohangjai, melyek szarnycsapasai kebliinkben soha t6bbé ne enyésszenek el. Bar
még most is érezziik azt, amire akkor ratalaltunk, amikor ezen a magaslaton lelkesiilt
avatodal harsant fel és a hegy orok idokre elnyerte a Dalarhegy (Sdngerberg) nevet. Azzal
mégis, hogy bar a hallas altal kozvetitett elragadtatas a szem segitségével a lélekhez kozelebb
keriilt, akkor ugyan ugy latszott, hogy ennyi elég, de legbeliil bizony a hala megkovetelte,
hogy ezen a helyen a testvéri érziiletnek és az altalanos harmoniara valo térekvésnek emléket
kell létesiteni. Itt dll most egyszeriien, szilardan, felemelon és ez a harom szo jelenti
valamennyiiink szamdra azt, hogy amit régota varva-vartunk, felavathatjuk ezt az emlékkovet.

Dicsdségre szomjas, vilagot felszanto és szivtelen néphoditok valamikor a tavoli Délen
a szabadsag és emberi méltosag romjain egeket ostromlo piramisokat s obeliszkeket
épittettek, amelyeket nyers erobdl feltornyoztak és rabszolgandk kénnyeivel aztattak, s
amelyek sok évszazadig kellett volna, hogy dacoljanak az idovel. Azonban az embertelen
zsarnokok latszathatalma a semmibe veszett, és a mauzoleumokat folyton-folyvast
bomlasztotta a romldas mérges lehelete, hogy egyre inkabb pusztitsa a gydava onkényuralom és
a szabad szolgasag szégyenoszlopait.

Hdala istennek! mas a mi koviink. Egyszeriien és szerényen dll itt. Jelképe annak, hogy az
ének meghdditia a szivet. Diszeleg a szabadsag és emberi méltosag napfényében és— ugy
reméljiik — durva, galdd rohammal sohasem romboljdk szét. Es mint fent Eszakon a rindk’
kévei a maguk természetes nagysagukban és nagysaguk természetességében dacolnak az
ostromlo tenger tombolo hullamaival, ugy az egyszeriien szép és hatalmas énekszo emlékkove
az idok forrongo valtozasait és a rosszakarat cikazo villamait is tuléli.

Ot védi az egyszerii tabla. Szamunkra és az utdkor szamdra mint Tell kipolndja® a
szabadsag tabldaja lesz dalban és életben és egy kedves német dalostars kiildeményekent
mindig figyelmeztessen arra, hogy a mi sziilofoldiink elbdjolo dalai mint férfikorusok a német
dalban lelkesité példaképet taldaltak. Es mint az élet dartatlan élvezete, az egyszeriiségében
mutatkozik meg a legnagyobb disze, ugy csendiiljenek fel mindig egyszerii és bensioséges
melegséggel dalaink és ezen egyszerti, szerény, férfias onzetlenséggel ajandékozott és hiiséges
kezekkel koszoruzott sziklardl visszhangozzanak a legtavolabbi idokben is!

Az egyszeriiséggel ebben az esetben azonban a szilardsdg is egyiitt jar, és mivel a
dalnok a Mindenhato kitorolhetetlen nyomat latia meg benne, keblében legyen
megingathatatlan a térekvés, megorizni az emberi szépséget, hogy az — az isteni tokéletesség
képmdasaként — sohasem eshessen a mulandosag aldozataul. Szilardan, mint ennek a konek
minden darabja, mint amely a szilardsag jellemvonasanak jelképeként jelenik meg,
valamennyi énekesnek legyen az a torekvése, hogy széthuzas és rigolyds makacssag férge ne
ragja szét a Harménia épitményét. Es ha lehet a hangok vilagdban férfiassiggal gydzni, csak
akkor johet létre tisztességes verseny, ha a fennkéltség fénykoszorujat az az éneklés kapja,
amelynek érzelmeit csiiggedetlen, néha megszenvedett probak aran fejezik ki.

Itt a varos szeme elott, amelynek dldozatkész és miiérté lakosai a dalosiinnep idején a
tosgyokeres hazai vendégszeretetnek olyan készségesen engedtek szabad kezet, itt, ahol az
uigynevezett T6*" mint az éneklés hanghulldmainak tiikorképe fényesen szemiinkbe csillog. Itt,
ahol az ember oly szivesen mond le a vilag nyiizsgésérdl, hogy az erdd hiivosében iidiiljon fel
a remény szinére, itt, ahol a legmélyebb fajdalom eltompul, a legnagyobb orom lehiggadni

% A latin betiikon alapuld german rovasiras eredetileg 24 jelbél allt, s elébb fiba, fémbe, késébb kdbe
vésték be. Tobbfelé maradtak emlékei, ugy latszik olyan sziklakon is, amelyek ma mar tengerben allnak.

¥ Tell Vilmos szabadsaghGs tiszteletére emelt kapolnak az Alpokban. Lasd: Liszt Ferenc: Egy utazd
naploja 1835-1836. 1. Svajc. 1. A Tell Vilmos kapolna c. zongoradarab. V6. Kiraly barati kapcsolatat Liszttel.

30 Az emlékké akkoriban nyilt térségérél lathato volt a Fertd.



latszik, itt, ahol a mindennapok béklyoi lepattannak, és zsenge viragkoszoru kerekedik, itt,
ahol a volgy mélabus kénnyei az ég irdanti gyermeki bizalom dltal a vigasztalas harmatdva
valnak, itt, ahol a kebel a tiszta étert szivja be, és a lélek a sovargads szarnyain a végtelent sejti
meg, itt, ahol az erdo jokedvii énekesei az istenség orok tevékenységét dalolva hirdetik, itt
kell, hogy felfogja az emberi kebel a természet fenségességet, és aradnak a hangok, amelyek
az istenségnek és az emberi méltosagnak boldogan mondanak fennkolt készonetet és mutatnak
be dldozatot. Nos, akkor éppen most megkondulnak a harangok (Az oldal vége.)

[7. CD. 16/78. fotézott, a 370/b. utani szdmozatlan oldal.]

a volgyben és hivnak benniinket az avatasra! Te Készikla, léegy a mi féoltarunk, Te Hegy, légy
a mi templomunk, Te Enek, légy a mi imdnk, és a Kegyes Eg felfrissité harmata légy a rank
hullo aldas! Egyszeriien, iinnepien magasztosan, mint amilyen ez az emlékko, csendiiljon fel

az avato ének: ,, Testvérek nyujtsatok kezet a szovetségre” — és igy legyen ez az emlékmii
nalunk és a jovo nemzedékeinél ,,A Dal és az Elet Harmonidja” tanulsaga, megorzése és
befejezoje.

Te Koszikla! Mint hegyi kapolna vess mindig darnyékot, / Az ének szeretete avatott fel. /
Isten rendelte ezt! A legtisztabb forras, / az 6rok mindenség harmonidja.

Befejezésiil német imat énekeltek, mire sok Eljen és Lebe hoch kivetkezett, kozben tobb
kis mozsarbdl iidviovések ropogtak.

A természet szép szabad temploma dtalakult az ahitat tinnepe utini mindennapos
kedélyes szalonbeli tarsalgassa. Rogtonoztek egy vandorloknak alkalmas asztalt, szamos
csinos holgy és a mi kedélyes foldijeink szolgaltak fel a dalosoknak és a vendégeknek Sopron
kozismerten jo szololevét, hozza hideg ételt, és trefaval fiiszerezték az élvezetet. Mikozben
sovargo tekinteteket, vetettek egyikre vagy mdsikra. Nem hianyoztak a pohdrkoszontok,
amelyekben a német és a hazai tajakon élo minden dalos testvér kozotti 6rok testvériséget
fejtegették. Tiz orakor elérkezett az altaldnos fellazulas ideje, a dalosok belekezdtek a Bucsu
az erdotol c. dalba és elhuztak hegynek le a vasutdallomashoz, hogy a vendégként érkezo
bécsujhelyi férfidalkort varjak ott meg.

A délutani tinnepség julius 17-én a Neuhof-kertben kedvezo idoben zajlott. — A pénztar
mar délutan egy orakor nyitott, és a kertet, amennyire csak lehetett, jol lezartak a loverek
feldl’!. Csinos megvildgitasrél gondoskodtak. A dalosok emelvényét elmésen a kizelrdl és
tavolrol jott kiilonbozo dalardak zaszlaival és jelvényeivel diszitették fel és nem kevésbé
ékesitették virdgfiizérekkel és koszoriikkal. A hangverseny-dobogét is a zenekar szdmdra. Es
jelentos szamu asztalt is feldllitottak. Mar semmi sem hianyzott, csak a vendégek. Akik aztan
nem vdrattak sokdig magukra. Es o6zonlottek oda megszakitatlan sorokban. Ot Grakor
bevonult a helybeli ,, Dalfiizér” Férfidalkor. Teljes szamban jelentek meg az eldl vitt zaszlojuk
alatt és kisérték oket a kedves vendégek: a bécsujhelyiek egy részlege, 20 énekes és Kismarton
kiildéttsége.

A zenei mutatvanyok sorat eloszor egy indulo nyitotta meg, a Stadion grofrol elnevezett
vértes ezred zenekardnak eléaddsaban. Igy aztin a Dalfiizér, meg a zenekar, egymast valtotta,
és igy, élvezet és jokedv kozepette, maris elérkezett a naplemente. A szerencsésen megosztott
kell6 vilagitas, iivegben langocskakkal és szabadon lebegd léggombokkel, s a valamennyi
asztal kozepén posztolo gyertyak bevilagitottik az egész kertet.— Ezalatt kétezren a
legvidamabb és legfesztelenebb modon nevetgélve, énekelgetve, a szalonban zongoraszo
mellett tancolva ettek és ittak, egészen kotetleniil és nagy baratsagban szorakoztak. Aztan a
napi menetrend szerinti eso ugy féltiz tajban kis zavart okozott — ami sok vendéget elriasztott
—, de a zdapor hamar elvonult. Alig torte at a siri lombokat. A félbeszakadt tinneplés ujra
kezdodhetett. — Még néhany korusszam, még egy indulo-egyveleg és azutan elhallgattak a

3! Hogy tavol tartsak a jegy nélkiil belopakodokat. Schuster nem sz6l a rendezéségrol, bevételrdl stb.



hangok. — Mar csak egyes csoportokban és a szalonban folytatodott az élénk jokedv, amig az
gjféli ora a vidam tarsasagot fel nem oszlatta. [Az oldal tovabbi részén mar mas téma
kovetkezik.]



